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23.11.241.1, 1,803,918
23.11.251.1, 28.608
23.11.253.0, 12.684
23.11.271.0, 294.964
23.11.262.0, 20.067
23.13.254.0, 197.569
23.13.257.0, 55.282
23.13.203.0, 1.776.517
23.29.451.2. 811.533
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Total Capitulo IT 10,671,429
23.11.621, 271247
23.12.613, 3.797.308
23.12,614, 1.625.054
23.13.611.1. 3.574.302
23.13.611.2, 454,302

R —————C

Total Cepftulo V2 €.722.291

B) Recursos,

Transferencias Seccidn 32 Capttulo IV
Transferencias Seccidn 32 Capitulo VII »

55,603,407
8.722,291

1. %08 or&ditos que figuram en esta oolumna a efectos d4e consoli-
@noldn fotura quedarin afactados por 1os incrementos gue, con carac
ter general , ea fijen en cada Ley de Presupuestos hasta qus se
produzca au £inanciacisn @ través da 1a correspondiente Ley ds Par
tiot8n de Tributos.

Ims cantidades que figuran en esta columna han de ser dadas de
bala en los correspondientes conceptos del Presupuesto del Batado
para 1984, :

Relacién 3.

3.3. Cré&ditos que se transfieren & 18 Comunidad la Maw

drxid (A},

crédttes presupuestarios Total anual

23,11.481. 2.548.192
- 23.,11.482, 029.038
23.11.483. 1.613.479
23.12.481, 229,329
23.12,402, 766.710
23.13.471, 296.111
23,13.472. 814,307
-— ———
Total Capitulo IV 6.193.168
23.13.,771, 1.054.099
23.,13.772, 4.965.353
23.13,773, 8.004.902
——
Total Capftulo VIL 11.624.293

{1) Las dotaciones incluidas en la presenta relacidn estsn afege
tadas por laas variaciones que puedan existir segin los critarfoe

genarales da distribucidn de créditos que adopte al Gobierno de

acuerdo con la finalidad a que se destinam, quedando su gestifn y
adninistracibn sujeta a las normas de la Ley General Prasupueatae
xia y demis disposiciones que se dictan en sy desarrelle,
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CORRECCION de errores del Real Decreto 3463/1083,
de 28 de septiembre (rectificado), por el que se
modifican determinados articulos del Cédigo de la
Circulacion.

. Advertidos errores en el texto del mencionado Real Decreto,
inserto en el «Boletin Oficial del Estado» numero 54, de fecha
3 de marzo de 1984, a continuacién se transcriben las oportunas
rectificaciones:

En la pagina 5941, pérrafo cuarto, linea primera, donde dice:
«... @ los premisos de conduccién,s, debe decir: «... a los permisos

de conduccitn,». Linea sexta, donde dice: «... de las Comunidades
europeas»>, debe decir; «.. de las Comunidades Europeass.

En la .misma pagina, parrafo octavo, linea segunde, donde
dice: «... y & propuesta de los Ministerios del Interior ...», debse
decir: «... a propuesta de los Ministros del Interior ...».

En la pagina 5942, primera columna, epigrafe 1.6, apartado I,
b), linea segunde, donde dice: «... titular de permiso igual
0 ...», debe decir: «... titular de permiso de igual o ...s.

En la misma pagina, columna, epigrafe y apartado anterior-
mente sefialados, en el parrafo ¢), lineas segunda, tercera y
cuarte, donde dice: «ni hallarse sometido a actualizadas y de
caracteristicas analogas a las indicadas en el dado en via judi-
cial o administrativa.», debe decir: «ni hallarse sometido a
intervencién o suspensién del que ee posee, ya se haya acordado
en via judicial o administrativa.».

En la misma pagina, segunda columna, epigrafe 1.7, aparta-
do II, linea quinta, donde dice: «... sigulentes del certificado de
aptitud ...», debe decir: «... siguientes a la finalizacién de dicho
plazo, debera acompanarse, ademés del certificado de aptitud ...».

En la misma pagina, columna y epigrafe, apartado V, ultima
linea, donde dice: «... en el apartado II de este mismo parrafo.»,
debe decir: «... en el apartado Il de este mismo articulo.».

En la misma pagina y columna, epigrafe 1.8 parrafo ¢), dos
ultimas lineas, donde dice: ... inferior & un 10 por 100 a la
medida provincial ...», debe decir: «... inferior en'un 10 por 100
a la media provincial ...s.

En la pagina 5843, primera columna, epigrafe 2.3, apartado III,
linea segunda, donde dice: «... hecha en los permisos de la clase
A o B-1», debe decir: «.. hecha a los permisos de las clases A
0 B-1=,

En la misma pagina y columna, disposicién transitoria cuar-
ta, linea novena, donde dice: «... pruebas para la obtencién de
dicha permisos, debe decir: «.. pruebas para la.obtencién de
dicho permisos.

En la misma pagina, segunda columna, parrafo primero, linea
segunda, donde dice: «... aprobado por Orden de 10 de julio de
1978», debe decir: «... aprobado por Orden ministerial de 10 de
julio de 1978».

~ MINISTERIO :
DE ECONOMIA Y HACIENDA

ORDEN de § de abril de 1984 sobre fijacion del
- derecho compensatorio variable para la importa-
cién de productos sometidos a este régimen.
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Ilustrisimo sefior:

De conformidad con el articulo octavo del Decreto 3221/1872,
de 23 de noviembre, y las Ordenes ministeriales de Hacienda
de 2¢ de mayo de 1973 y de Comercio de 13 de febrerg de 1075,

Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.—La cuantia del derecho compeniatorio variable
pera las importaciones en la Peninsula e islas Baleares de los:
productos que se indican es la que a continuacién se detalla
paré 1os mismos:

Producto Posicién estadistica

Albacoras o atunes blancos
(frescos o refrigerados)
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Atunes (los demas) (frescos
o refrigerados) ... ... ... ...

==y

BEEISUNUBBRIB/Y  LILLLBIBSS
§33833828883388 8883888888

2283223283828888
gggeeeegeeeeges
suhiyshhyrpRE

ol il AN R SR CE N SR

e s



